103

UDC 027.1(497.6Gradacac)

PRIVATNA BIBLIOTEKA GRADACACKE PORODICE MUFTIC | NJEN
UTEMELJITELJ GRADACACKI MUFTIJA
HADZ| HAFIZ AHMED EF. MULAIBRAHIMOVIC (SVIRAC)

*k%k

PRIVATE LIBRARY OF GRADACAC MUFTIC FAMILY
AND ITS FOUNDER MUFTI OF GRADACAC HAJJEE HAFIZ

AHMED EF. MULAIBRAHIMOVIC (SVIRAC)

Mr. sci. Nusret KUJRAKOVIC
Gradacac, BiH
miz.gradacac @bih.net.ba

SazZetak

Nakon Karlovackog mira 1699. godine, Gradacac je u narednim stoljecima doZivio politicki, ekonomski, Kulturni i vjerski
preporod i napredak. Begovska porodica Gradascevic odigrala je najznacajniju ulogu na politickom, ekonomskom i kul-
turnom polju, a vjerski obrazovana porodica Muftic u vjersko-prosvjetnom Zivotu gradacackih muslimana i okoline. Na
podruéju Gradacca bilo je viSe privatnih / porodicnih i javnih biblioteka. Bile su poznate biblioteke Murat-kapetana i hadZi
Becir-bega Gradascevica, Mulaibrahimovica-Mutftica, a u novijem razdoblju porodica Imamovic, Hodzi¢, Muhameda-Bege
Gradascevica i dr. Osim porodicnih, postojale su i dvije biblioteke javnog karaktera: skolska biblioteka Svirac medrese i
javna biblioteka Fadil-pase Serifovié. Privatna biblioteka Mulaibrahimovica-Muftica, poput drugih, odigrala je veliku ulogu
u kulturnom i vjersko-prosvjetnom Zivotu gradacackih muslimana i Sire okoline. Integralno je postojala kao zasebna poro-
di¢na biblioteka oko 110 godina, od 1834. do 1944. godine. Njezin osnivac i utemeljitelj bio je cuveni hadZi hafiz Ahmed ef.
Mulaibrahimovic (Svirac), nekadasnji gradacacki muftija, muderris, pisac i imam. NajvaZniji unikati ove biblioteke, koji su
zaqubljeni, bili su originalni radovi gradacackog muftije: Putopis na hadZ i Komentar Kur'ana. Kulturnu i historijsku vrijed-
nost imali su rukopisi i dokumenti. Poslije Drugog svjetskog rata njezin knjizni fond preao je, na razne nacine, u fondove
orijentalnih zbirki drugih biblioteka i ustanova u Bosni i Hercegovini.

Kljucne rijeci

muftija hadzi hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovic¢ (Svirac), biblioteka, knjige, dokumenti, rukopisi, Gradacac

Abstract

After Karlovac Peace Agreement1699., in the coming centuries Gradacac experienced political, economic, cultural and
religious revival and progress. Gradascevic’ bey family played a most significant role in the political, economic and cultural
fields, and Muftic family, the religious very educated ones, played the same role in religious and educational life of Gra-
dacac Muslims and neighboring towns. In the area of Gradacac town there were more private/family and public libraries.
There were some very famous libraries as the library of Murat-captain and Hajjee Becir-bey Gradascevic, then Mulaibrahi-
movic-Muftic, and recently the library of Imamovic, Hodzic, Muhamed-bey Gradascevic family etc. Besides family libraries,
there were two public libraries: school library of Svirac Madrasa(secondary islamic religious school) and Fadil-pasha
Sherifovic. Private library of Mulaibrahimovic-Muftic family, like others, played a large role in the cultural, religious and
educational life gradacackih Muslims and the wider surrounding region. As integrated and a separate family library this
library existed approximately 110 years , from 1934. up 1944. Its establisher and the founder was the famous Hajjee hafiz
Ahmed ef Mulaibrahimovic (Svirac), former Mufti of Gradacac town, muderris(school teacher), writer, and imam (islasmic
leader). The most important works of this library which have unique values, unfortunately, are lost. That were original works
Mufti of Gradacac: travelogue on Hajj and Commentry of Holly Quran. The library manuscripts and documents had cultural
and historical value. After the Second World War the library stopped being existed, and its books,manuscripts and docu-
ments, in many ways, became a part of oriental collections of other libraries and institutions in Bosnia and Herzegovina.
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Mufti Hajjee hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovic (Svirac), a library, books, documents, manuscripts, Gradacac
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1. Uvod

Pocetkom 18. stoljeéa (poslije Karlovatkog mira iz 1699. godine) Gradacac postaje vazno strateSko mjesto na granici
izmedu Osmanske carevine i Austro-Ugarske monarhije i u narednim stolje¢ima zapo€inje njegov ubrzani vojni, privredni,
politicki, kulturno-prosvjetni i vjerski razvitak.’

U razdoblju od 18. do prve polovine 20. stolje¢a na podru¢ju Gradaéca izgradene su brojne dzamije i mektebi, dvije me-
drese i jedna javna biblioteka, osnovna i srednja Skola. Postojale su medresanske biblioteke i brojne privatne / porodiéne
biblioteke, kao npr. Murat-kapetana, hadZi Becir-bega, Mulaibrahimovi¢a-Muftiéa, Imamoviéa, HodZica, itd. To je omogu-
¢ilo razvoj pismenosti, prosvjeéivanje i obrazovanije stanovnistva, i kulturni napredak.?

Predmet nadeg interesovanja jeste privatna / porodiéna biblioteka poznate gradaCacke ulemanske porodice Mulaibrahi-
movi¢-Mufti¢. Rasvijetlit ¢emo Cinjenice o njezinom nastanku, knjiznom fondu i historijskoj sudbini.

Za razumijevanije izbora teme ovog rada vazno je naglasiti da je najveéi utjecaj na sveukupni razvoj i napredak Gradacca
u 18. i prvoj polovini 19. stoljeta imala poznata begovska porodica Gradadéevi¢, a najsnazniji utjecaj na vjersko-prosvjetni
razvoj Gradacca u razdoblju od prve polovine 19. do druge polovine 20. stolje¢a imala je ulemanska porodica Mulaibrahi-
movié-Mufti¢.3

Ova porodica iznjedrila je imame, medresanske muderrise i jednog muftiju, pisca i komentatora Kur'ana. Oni su bili nositelji
i rasadnici prosvjete i kulture u tom periodu. To je dovoljna druStvena opravdanost i znanstvena relevantnost obrade ove
teme.

2. Nastanak i historijska sudbina biblioteke

Utemeljitelj biblioteke porodice Mufti¢ je hadzi hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovié, zvani Svirac, pisac,* muderris i jedini
gradacacki muftija. On je i rodonacelnik ove porodice, €iji su potomci, namjesto izvornog prezimena Mulaibrahimovic,
vjerovatno zbog toga Sto im je otac bio muftija, prisvojili prezime Mufti¢. Hadzi hafiz Ahmed ef., kako isti¢e Ahmed DZevdet-
paSa 1864. godine, ubrajan je u ,erkjani ejalet Bosne*, zajedno sa sarajevskim, travni¢kim i mostarskim muftijom.®

To su bili najutjecajniji ljudi, koje je poStovalo cijelo stanovnistvo BiH. Kao u¢enik medrese, a kasnije kao imam, hatib,
medresanski mudertis i gradaacki muftija, hadZi hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovi¢ (Svirac) nabavljao je knjige iz oblasti
islamistike, lingvistike, filozofije, historije, tesavvufa i opih znanosti. Nastanak ove biblioteke mogao bi se, uvjetno, vezi-
vati za 1834. godinu, a na temelju pretpostavke da je njezin utemeljitelj roden oko 1800. godine. U svojoj 34. godini Zivota,
on je obavljao znacajne vjerske duznosti i stekao je visoko obrazovanije, te je zasigurno posjedovao solidnu vlastitu biblio-
teku, bez koje bi mu bilo tedko struéno i kvalitetno obavljati visoke vjerske duznosti. Tokom svog Zivota, koji je bio ispunjen
susretima i kontaktima sa najucenijim ljudima tog vemena, a i putovanjima (obavio je i hadz i napisao putopis na turskom
jeziku), on je stalno nabavljao knjige ili ih je dobivao kao poklone od svojih prijatelja i poznanika. Njegova visoka pozicija u
hijerarhiji tadasnje Islamske zajednice, njegova erudicija i poznavanje stranih jezika, velika l[jubav prema znanju i knjigama
temeljne su pretpostavke za zaklju¢ak da je hadzi hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovi¢ (Svirac) nabavio najveci broj knjiga za
ovu biblioteku i da se s punim pravom moze kazati da je on njezin utemeljitel].

U kasnijem periodu, njegovi sinovi Ahmed Hilmi i Muhammed Muftié, kojima je hadZi hafiz Ahmed ef. ostavio u nasljedstvo

1 Vise o historiji Gradacca vidi u: Muhamed HadZijahié - Teufik Imamovié, Gradacac i okolina, Nacrt za monografiju,
Gradacac, 1960; Esad Sarajli¢, Gradacac sa okolinom u proslosti, Gradacac, 2008. i Gradacac od 1945. do 1991., Grada-
¢ac, 2003; Esad Tihi¢, Gradacac od 1941. do 1945., Gradacac, 2008; Mahmut Traljié, Iz vjerskog i vjersko-prosvjetnog
Zivota Muslimana u Gradaccu, Gradacac, 1974; Dr. Husnija Kamberovi¢, Husein-kapetan Gradascevi¢ (1802-1834),
biografija, Gradacac, 2002.

2 Opcenito o bibliotekama na podruc¢ju Gradacca bez navodenja naslova knjiga i rukopisa, ali sa kra¢im osvrtom na 3-4
knjige vidi u: Adem HadZi¢, Rukopisne zbirke i biblioteke na podru¢ju Gradacca, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke
u Sarajevu, knj. 17-18, Sarajevo, 1999, str. 169-175.

3 Detaljenije o0 ovoj ulemanskoj (uc¢enoj, intelektualnoj) porodici vidi u: Ahmd Mehmedovié¢, Alimske porodice: Mula-
ibrahimovié¢-Mufti¢ (Svirac), Novi Muallim, ¢asopis za odgoj i obrazovanje, god. VIII, br. 31, Sarajevo, 29. septembar
2007., str. 88-93.

4 Uvrsten je u red pisaca i stvaralaca na orijentalnim jezicima. Vidi u: Mehmed Handzi¢, KnjiZevni rad bosansko-her-
cegovackih muslimana, Sarajevo, 1933, str. 51-52 i dr. Hazim Sabanovi¢, KnjiZzevnost muslimana BiH na orijentalnim
jezicima, Sarajevo, 1973, str. 589.

5 Mahmut Tralji¢, nav. dj., str. 14-15; Hamdija Kresevljakovi¢, DZevdet-paSina pisma o Bosni iz 1864. godine, Novi
behar, 15. maj 1932, br. 21 i 22, str. 289.
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svoju biblioteku, takoder su dali svoj doprinos u obogacivanju knjiznog fonda ove porodicne biblioteke, koji se stalno mije-
njao. O tome da je ova biblioteka zaista postojala potvrduje nam vakufnama od 15. zil-hidzdze 1283 / 1866-67., kojom je
hadZi hafiz Ahmed ef. poklonio svoje knjige za potrebe gradacacke Svirac medrese u kojoj je radio kao muderris. Knjige
su taksativno nabrojane po naslovima i autorima.

NaZalost, ova vakufnama nije sa¢uvana, kao i drugi relevantni porodicni historijski dokumenti na osnovu kojih bi se moglo
nesto viSe kazati o broju i nazivima knjiga, o $tampanim knjigama i rukopisima.

Nakon smrti hadzi hafiz Anmed ef. 1883. godine, porodi¢nu biblioteku naslijedio je njegov najstariji sin hafiz Ahmed Hilmi
ef. Muftié. Takoder, on je preuzeo imamsku i muderisku duznost. Hafiz Anmed Hilmi ef. je, poput svog oca, kupovinom ili
poklonima umnozZio broj knjiga, ali nedostaje izvornih dokumenata za procjenu broja ili historijske vrijednosti pojedinih knji-
ga i rukopisa. Kada je 1934. godine umro hafiz Ahmed Hilmi, porodiénu biblioteku naslijedio je Muhammed Mufti¢, muderis
i imam, a nakon njegove smrti 1944. godine najveci dio biblioteke naSao se kod njegovog potomka Asima Muftic¢a.

Smrt Muhammeda Muftica moze se uzeti i kao kraj integralnog postojanja ove privatne / porodiéne biblioteke Muftica. U
periodu svog postojanja 1834-1944. godine (110 godina), ova biblioteka odigrala je veliku ulogu u prosvjecivanju i obra-
zovanju muslimana gradac¢ackog podrucja, posebno uéenika medresa, muderrisa, imama, hatiba i muallima. Potomci
ulemanske porodice Mufti¢, unuci i praunuci, nisu stekli formalno medresansko obrazovanije, te se nisu umijeli koristiti
naslijedenim knjigama koje su bile na orijentalnim jezicima. To je, vjerovatno, glavni razlog $to ova vrijedna porodi¢na bi-
blioteka nije saduvana u krugu porodice, vec¢ je na razne nacine (prodajom ili poklonom) ustupana bibliotekama i nau¢nim
institucijama u BiH.

ZaviGajni muzej u Gradagcu je otkupio od Asima Muftiéa sve knjige u njegovom posjedu. Od tih knjiga formirana je 1974.
godine orijentalna zbirka pri Zavi¢ajnom muzeju u Gradaccu. Jedan dio knjiga poklonjen je biblioteci Svirac medrese u
Gradaccu, koje se Cuvaju u Medzlisu Islamske zajednice Gradacac. U Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci u Sarajevu,
kako tvrdi Ljubinka BaSovi¢, nalazi se najveéi dio porodicne biblioteke Muftica, preciznije hafiza Ahmeda Hilmi ef. Mufti-
¢ab

Nepoznat broj knjiga iz ove biblioteke nalazi se i u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu. Zasigumno, jedan manji broj
knjiga nalazi se i kod privatnih lica u Gradaécu.”

3. Knijizni fond biblioteke

Na temelju danas dostupnih relevantnih znanstvenih spoznaja, predmetom ovog rada je samo dio knjiznog fonda ove
biblioteke i to onaj dio koji se nalazio kod Asima Muftica i od kojeg je, nakon otkupa, ustanovljena orijentalna zbirka pri
Zavi¢ajnom muzeju u Gradaccu. Ostali knjizni fond koji popunjava bibliotecke fondove naprijed navedenih institucija i bibli-
oteka, o kojima postoje navodi u literaturi, a koje su mogle propasti zbog ratnih djejstava u toku 1992-1995. godina, zbog
sloZenosti i rasutosti po raznim gradovima i institucijama, zahtijevaju posebnu elaboraciju, istrazivanje i validnu obradu u
narednom periodu.

U posjedu Asima Muftiéa naslo se 47 Stampanih knjiga, 4 rukopisha kodeksa i 20 dokumenata. Procjenu vrijednosti ovog
dijela fonda biblioteke i dokumenata izvrsili su 1974. godine nasi poznati stru¢njaci Mehmed Mujezinovié¢ i Mahmut Traljié.
Oni su misljenja da ,navedeni materijali u ovom zapisniku imaju kulturnu i historijsku vrijednost za grad Gragaéac, jer se
odnose na ovo mjesto i ljude iz njega. Posebno su vrijedni dokumenti koji se odnose na hadzi hafiza Ahmeda ef., njegova
sina hafiza Ahmeda Hilmi ef. i druge ¢lanove ove porodice, a koji su u svoje vrijeme igrali znacajnu ulogu u zivotu Gradac-
ca, harotito u prosvjetnom i kulturnom Zivotu ovog grada“®

6 Ljubinka BaSovi¢, Biblioteke i bibliotekarstvo u BiH 1918-1945, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1986, str. 379 1 381

7 U Gazi Husrev-begovoj biblioteci nalazi se jedan rukopisni kodeks MadZzmu’a lata’if pod br. R-8981, a Adem HadZi¢ iz
Gradacca posjeduje neke knjige. Vidi: Adem HadZi¢, nav. ¢l., str. 172 i Ahmed Mehmedovié, nav. ¢l., str. §9-90.

8 Uz prisustvo Sadika Sehica, tadagnjeg predsjednika Izvrnog odbora Zajednice za kulturu Skupitine opéine Gradadac,
pregled materijala (knjige i dokumenti) koji se nalazio u posjedu Asima Muftica izvrSili su 14. i 15. novembra 1974. go-
dine Mehmed Mujezinovi¢, tadasnji stru¢ni savjetnik - orijentalista Zavoda za zaStitu spomenika kulture BiH, i Mahmut
Tralji¢, tadaSnji visi bibliotekar i nacelnik odjeljenja za rijetke knjige i rukopise Narodne i univerzitetske biblioteke BiH
u Sarajevu. Pregledano je 4 rukopisna kodeksa, 47 §tampanih knjiga i 20 raznih dokumenata. Oni su predloZili da se
pregledani materijal treba sacuvati kao cjelina i da ga treba zadrzati u Gradaccu kao kulturnu i his-
torijsku vrijednost. Novcana vrijednost knjiga je 5.000 dinara. Na tu inicijativu Zavic¢ajni muzej u Gradaccu otkupio je
navedeni materijal i formirao orijentalnu muzejsku zbirku. O ovom pregledu izvijeSteno je i u Oslobodenju, od 27. 11.
1974. godine, u ¢lanku S. Imamoviéa - Rukopisi stari 214 godina. Vidi, Zapisnik o stru¢nom pregledu starih rukopisa
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Inace, privatna / porodiéna biblioteka Muftiéa sastojala se od Stampanih knjiga, rukopisa i raznovrsnih dokumenata (berati,
dekreti, izjave, dozvole) na sva tri orijentalna jezika: arapskom, tursko-osmanskom i perzijskom. Od posebne kulturno-hi-
storijske vrijednosti su rukopisi i dokumenti. Najstariji rukopis datira iz 1172 / 1758-59., najstariji dokument iz 1270/ 1854.,
a najstarija Stampana knjiga iz 1221/ 1806-07. godine.

Putopis na hadz i komentar Bejdavijinom tefsiru Kur'ana, kao originalni radovi grada¢ackog muftije hadzi hafiza Ahmed ef.,
bila su najzna¢ajnija djela ove biblioteke. Na veliku Zalost, djela su zagubljena.

Najvedibrojknjigairukopisa, $to je potpuno razumljivo, tretira islamistiku i orijentalnu lingvistiku, a manji broj filozofiju,tesavvuf
i druge znanosti. Dokumenti se odnose na reguliranje statusnog polozaja €lanova porodice Muftié. U nastavku slijedi kragi
prikaz ovdje razmatranog knjiznog fonda sa latinicnom transliteracijom originalnih naslova knjiga na orijentalnim jezici-
ma.®

3.1. Rukopisne knjige
3.1.1. Prvi kodeks

Ovaj kodeks ili malimu‘a sadrZi dva rukopisa:

Sard gawa'id al-irab.

Prepisiva¢ je Salih, sin Ahmeda iz Lokvine (Lukavac) 1174 / 1760-61.1° Pismo prijepisa je nesh-talik.
Haéa kitabu gawa'id al-‘irab.

Nema imena prepisivaca niti godine prijepisa. Pisana je nesh-talik pismom. Nisu navedeni brojevi stranica. Oba rukopisa
odnose se na gramatiku arapskog jezika.

3.1.2. Drugi kodeks

Sastavljen je od pet kraéih rasprava koje tretiraju razne islamske teme:
Riséla fi ad-duééan.

Rasprava o duhanu od Ebu Bekr Muhammad ibn Hamza Fenarije. SadrZi Getiri stranice teksta.
Risala fl haqqi 6adaqgati al-Gariya min amal al-Gayrat.

Rasprava o uvakuflienju. Jedna stranica teksta. Autor nepoznat.
Riséla fl ad-6adaqati.

Rasprava o milostinji. Cetiri stranice teksta. Autor nepoznat.

Risala fi 6aqqi ramafan.

Rasprava o mjesecu ramazanu. Nepoznat broj stranica i autor.

Risala fi tarhibi ittiba‘i as-Saytani.

Rasprava o zabrani slijedenja Sejtana. Tri stranice teksta. Autor nepoznat.

3.1.3. Treéi kodeks

Treci kodeks sadrzi tri rasprave:
Risala fl bayani mas&'l.

Rasprava o nekim pitanjima Poslanika. Devet stranica teksta. Autor nepoznat.

i knjiga, kao i djela koje se nalaze u vlasniStvu Asima Mufti¢a, Gradacac, 15. novembar 1974. Kopija ovog Zapisnika
nalazi se u Arhivi Medzlisa IZ-e Gradaac, a ustupio ju je Sadik Sehi¢. Ovaj zapisnik je i osnova ovog rada. Skoro sve
Stampane knjige i danas se nalaze u Zavi¢ajnom muzeju, treba utvrditi da li se medu postojeéim rukopisima nalaze i ova
4 rukopisna kodeksa, ali niti jedan dokumenat nije sacuvan.

9 U ovom radu koristena je njemacka tzv. ZDMG transkripcija.

10 Prvi broj oznacava godinu po HidZri (hidZretsku godinu), a drugi broj iza kose crte godinu po gregorijanskom kalen-
daru.
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Risala fi ib&ali gawli man idda‘a 6ayata Oidr.
Rasprava o pobijanju mislienja da je Hidr Ziv. Cetiri stranice teksta. Autor nepoznat.

‘Ajniyawa rasprava o zabrani puenja duhana. Sedam stranica teksta. Prepisano 1176 / 1762-63. god.

3.1.4. Cetvrti kodeks

U ovom kodeksu obradeno je osam islamskih tema:
Adala al-wasa'il as-s&'ilin li waz&'if al kalam.

Djelo o islamskoj dogmatici. Autor nepoznat. Prepisano je 1176 / 1762-63. u gradu Kajsar, selo Mandzesun. Prepisivac je
Muhammad ibn Mustafa. Djelo je nedovrSeno. Knjigu je uvakufio Halil, sin Hasanov.

Manaig. Logika. Nema drugih podataka.

Saré manaiq. Glosa na Maniq. Nema drugih podataka.

Ousayniya. Komentar Takupri-zade. Nema drugih podataka.

Matn Taskupri-zade (Riséla fi ‘ilm al-adab).

Rasprava o etici. Prepisano je 1175/ 1762-62. Nema drugih podataka.

Gramatika arapskog jezika. Autor Muhammad ibn Husejn Behsenija (Munla Omer zade). Prepisiva¢ je Muhammad ibn
Mustafa. Godina prijepisa je 1172/ 1758/59.

Ubub al-manér. Osnove fikha. Prepisao Muhammad b. Mustafa Cankari godine 1175 / 1762-62.

Nepoznato o ¢emu djelo govori. Nije dovréeno. Prepisao Muhammad b. Mustafa u gradu Cankari godine 1175 /
1762-62.

3.2. Stampane knjige

Knjige iz ove biblioteke obradivale su, u najvecoj mjeri, jeziCke i islamske teme, a vrlo rijetko ostala znanstvena podrugja.
Podruéje orijentalnih jezika tretira 17, islamistike 18, filozofije, tesavvufa i logike 3, a ostala znanstvena podruéja 9 knjiga.
Slijedi sazet prikaz knjiga po znanstvenim podrugjima.

3.2.1. Orijentalni jezici

3.2.1.1. Oasiya Sayyid ‘al& al-mué&awal (Taléio al-miftad)

Komentar arapskoj gramatici al-Muaaawal (Taléio al-miftad). Stampan u Istanbulu 1289 / 1872.

3.2.1.2. Lugati ‘uimaniyya

Rjeénik turskog jezika, svezak prvi i drugi. Stampan u Istanbulu 1286 / 1869-70. godine.

3.2.1.3. Sailakuti ‘ala at-tabawwurat

Djelo o arapskoj lingvistici. Napisao Abduldakim b. Samsuddin al-Hindf as-Sailaktr, umro 1067 / 1657.

3.2.1.4. Mula Uami ala al-Kafiya

Djelo o arapskoj sintaksi. Napisao U&mf (Abdurradman b. Admad). Stampano u Istanbulu 1293 / 1876. godine.

3.2.1.5. Tudfa al-‘awamil

Djelo o arapskoj gramatici. Stampano u Istanbulu 1256 / 1840/42. Knjigu je uvakufio hafiz Ahmed, sin hafiza Osmana.
3.2.1.6. Muétadar at-tadrif li Sa‘duddin

Djelo o arapskom jeziku, autor Sa‘duddin. Stampano u Istanbulu 1253 / 1837/38. Knjigu je uvakufio hafiz Ahmed, sin
hafiza Osmana, a kupio je od izviesnog Selim-efendije.

3.2.1.7. Oasiya ‘Abdilgafur(Oasiya al-Uam)
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Djelo o arapskoj gamatici, autor ‘Abdulgafdr (al-Uami). Stampano u Istanbulu 1283 / 1866., u $tampariji Muharema Bos-
njaka.

3.2.1.8. ‘164m ala al-Gamrf

Djelo o arapskoj gamatici. Autor ‘l6&muddin. Stapmano u Istanbulu 1259 / 1843. U knjizi stoji bilje$ka da ju je kupio i uva-
kufio hafiz Ahmed iz Gradadca.

3.2.1.9. Oasiya ala al-mudawwal I Oasan Calabi
Glosa Oasana Calabija djelu al-Mudawwal o arapskoj gramatici. Stampano u Istanbulu 1853/54.
3.2.1.10. Tudfa Sard dayati (fT lugat al-farisi)

Djelo je o gramatici perzijskog jezika. Stampano u Istanbulu 1266 / 1849/50. Zabilieska da je knjiga vakuf Hatidze, kéeri
Hasanove.

3.2.1.11. Sailakuti ala al-éayali

Djelo o gramatici arapskog jezika (rasprave i komentari). Stampano u Istanbulu 1285 / 18/68-69.
3.2.1.12. Mawdu'at al-‘ulm li Taskupr-zade

Leksikon nauka, svezak I-l, Istanbul, 1313 / 1895. Autor TaSkupr-zade.

3.2.1.13. TarGlama'’i lugat Behduddin

Djelo o jeziku, vierovatno visejezicki rijeénik. Napisao Behauddin. Stampano u Istanbulu 1330 / 1911-12.
3.2.1.14. Burhani q4a'i tardZzamasi

Prijevod perzijskog rijecnika na turski jezik, svezak prvi i drugi, dodatak, Istanbul, 1287 / 1870.
3.2.1.15. Sailakutt ala al-muaawwal

Sailakifijev komentar djelu al-Mudawwal o gramatici arapskog jezika. Istanbul, 1241/ 1825-26.
3.2.1.16. OéSiya Desuki ala at-taléid

Glosa Desugjja djelu at-Taléld o arapskom jeziku, svezak prvi i drugi. Istanbul, 1290 / 1873-74.
3.2.1.17. Oagiya ad-ugra li Sayyid Sarif ala taérir al-qawa‘id

Glosa Sayyid Sarifa o arapskom jeziku. Istanbul, 1307/1889-90.

3.2.2. Islamistika

3.2.2.1. Uala al-quldb li Bargiwi

Djelo o islamskoj vjeronauci, nema godine i mjesta Stampanja.

3.2.2. 2. Uamél ala al-Gall

Djelo sa komentarima pojedinih dijelova Kur'ana, bez godine izdanja, vakuf Mula Bekira Kurbasi¢a.
3.2.2.3. Masahiru adéabi kuzin

Biografija drugova Allahovog Poslanika, a.s. Stampano u Istanbulu 1323 / 1905.
3.2.2.4. Tarikati muhammedijje terdZzemesi

Djelo o islamskom moralu. Stampano u Istanbulu 1290 / 1873.

3.2.2.5. Saré éadii al-arba‘in li Ism&1l Haqqi Bursawi

Komentar 40 hadisa. Stampano u Istanbulu 1253 / 1837-38.

3.2.2.6. Saré sam&'il ag-Sanif

Komentar djelu Sam&'il, 0 Muhammadu, a.s. Stampano u Kairu 1250 / 1834-35.
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3.2.2.7. Saré duriyakta

Komentar vjeronau¢nom priruéniku Duriyakta. Stampano u Istanbulu 1282 / 1865-66.

3.2.2.8. Mudammadiyya

Islamska moralka u stihu. Stampano u Istanbulu 1289 / 1872.

3.2.2.9. Mirét al-udul

Osnove $erijatskog prava, svezak prvi i drugi. Stampano u Istanbulu 1310 / 1892-93.

3.2.2.10. Sar6 Pendi Attar

Komentar djelu Pendi Attar o islamskom moralu. Istanbul, 1250 / 1834-35.

3.2.2.11. Ad-durar al-muntaéabét al-maniura fT i6140 al-galadét al-mashura

Djelo o raznim islamskim temama ibadet, akaid, jezik, itd. Istanbul, 1221 / 1807-08, autor Muhamed Salih f.
3.2.2.12. Oalabi 6agir tardzamasi

Djelo o islamskom obredoslovlju. Stampano u Istanbulu, u $tampariji Muharema Bo$njaka 1289 / 1872.
3.2.2.13. Saré Muharram-efendi

Komentar Muharram-efendi o islamskom moralu, svezak II. Stampano u Istanbulu, u $tampariji Muharema Bognjaka 1283
/ 1866-67.

3.2.2.14. Tarikati muhammediyye

Djelo obraduje razne islamske teme iz oblasti historije islama, morala, razne ilahije i kaside, itd. Stamparija Muharema
Bosnjaka, Istanbul, 1297 / 1870-71.

3.2.2.15. Fard'ifi al-fawayid fi bayan al-‘aqa'‘id

Djelo o islamskoj dogmatici. Istanbul, 1230 /1814-15. Vakuf Husejina, sina Mustafina.

3.2.2.16. Hizb al-aéam

Djelo o islamskim molitvama (molitvenik). Istanbul, 1262 / 1845-46.

3.2.2.17. Sard dal’il al-éayrat li Dawid Mudmmad-efendi

Djelo o Allahovim poslanicima i drugim islamskim temama, autor Dawdd Mudmmad-efendi. Istanbul, 1254 / 1838.
3.2.2.18. Tarlima'i tibjan

Prijevod na turski jezik tefsira Kur'ana Tibjan, svezak 1-4, Istanbul, 1283 / 1866-67.

3.2.3. Filozofija, logika i tesawwuf

3.2.3.1. F al-6ikma

Filozofsko djelo. Istanbul, 1309 / 1891-92.
3.2.3. 2. ‘lm al-éikma

Djelo iz oblasti fizike. Istanbul, 1308 / 1890-91.
3.2.3.3. Matn awrad al-mawlawiyya

Priruénik za obrede sufijskog mawlawiyyskog reda, Istanbul, 1283 / 1866-67, Stampano u Stampariji Muharema Bo$nja-
ka.

3.2.4. Ostale znanosti
3.2.4.1. ‘A0&’ib al-muaiiar wa gard’ib an-nawadir

Historijsko djelo o zna¢ajnim li€nostima. Istanbul, 1256 / 1840-41.
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3.2.4.2. Mawdu‘at al-‘ulim li TaSkupr-zade
Leksikon znanstvenih tema iz raznih znanosti (tematski indeks), svezak prvi i drugi. Istanbul, 1313 /1895.
3.2.4.3. Q4m0s al-‘alam

Historijsko-geografski leksikon (mjesta, zemlje, liénosti), autor Samsuddin S&mi. Stampano u Istanbulu, 1306-1316 /
1888-1898.

3.2.4.4. Kara(6z

Radi se 0 nekom romanu, autor Sami. Istanbul, bez godine izdanja.

3.2.4.5. Munafa‘'a wa mugabala

Zbog nemoguénosti uvida u djelo sadrzaj je nepoznat. Stampano u Istanbulu 1300 / 1882-83.
3.2.4.6. Kitab al-imtiéan

Zbog nemogucnosti uvida u djelo sadrzaj je nepoznat. Istanbul, 1270 / 1853-54.

3.2.4.7. At-tawfiid wa at-talwid

Zbog nemogucnosti uvida u djelo sadrzaj je nepoznat, svezak prvi i drugi. Istanbul, 1283 / 1866-67.
3.2.4.8. In8& Hejret-efendr

Uzorci sluzbenih pisama, autor Hejret-efendija. Kairo, 1242 / 1826.

3.2.4.9. Karl Paul Gaspari, Gramatik der Arabischen Schprache, Lajpcig, 1859.

4. Dokumenti

Dokumenti reguliraju statusne i druge odnose pojedinih ¢lanova porodice Muftié. Svi ovi dokumenti, koji se navode u
spomenutom Zapisniku i koji su se nakada ¢uvali u Zavi¢ajnom muzeju u Gradaccu, zagubljeni su i ostaje obaveza da se
istrazi da li se, eventualno, nalaze u drugim bibliotekama i institucijama u Bosni i Hercegovini. Prvo navodimo dokumente
koji se odnose na gradagackog muftiju, zatim Ahmeda Hilmi ef. i na kraju na ostale ¢lanove porodice.

4.1. Gradagacki muftija hadZi hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovi¢ (Svirac)
4.1.1. Izunama Muhammeda Saduddina, Sejhu-l-islama, od 5. rebiu-I-evvela 1275 / 1858.

Muhammed Saduddin, Sejhu-I-islam sa sjedistem u Carigradu, izdao je dozvolu hadzi hafiz Ahmed ef. za vrSenje muftijske
duznosti u Gradadcu.

4.1.2. Berat izdat u Carigradu 1274 / 1857-58. godine

Ovim beratom hadzi hafiz Ahmed ef. Mufti¢, muderris u Gradaécu, odreduje se za vrSenje duznosti $ejha naksibendijskog
reda.

4.1.3. Berat od 14. radzaba 1270 / 1854. godine
Hadzi hafiz Ahmed ef. Mufti¢ postavlja / imenuje se za hatiba u Svirac dzamiji u Gradaccu.
4.1.4. Vakufnama hadzi hafiza Ahmed ef. od 15. zu-I-hidzdze 1283 / 1867. godine

Sve svoje knjige h.hfz. Ahmed uvakufio je za Svirac medresu u Gradaécu. Vakufnama sadrzi popis uvakufljenih knjiga po
naslovima i autorima.

4.1.5. |zjava hadzi hafiz Ahmed ef. od 15. zu-I-hidzdzZe 1296 / 1879. godine

Ovom potpisanom izjavom h.hfz. je odredio sina hafiza Ahmeda za skrbnika malodobnoj braéi.
4.1.6. Izunama od rebiu-s-sani 1292 / 1875. godine

Odobrio je vien¢anje Hatidze, kéerke hafiza Osmana iz Gradaéca, za svog sina hafiza Ahmeda.
4.1.7. Vakufnama hadzi hafiz Ahmed ef. od 7. safera 1286 / 1869. godine



111

Hadzi hafiz Ahmed ef., muftija i muderris, uvakufio je za potrebe Svirac dzamije jednu kuéu u mahali Svirac i dva du¢ana
u Modri¢i. Prihodi od ovih vakufskih dobara imadu se tro3iti za popravke dzamije, osvjetljenje i plaéanje mujezina.

4.1.8. Izjava hadzi hafiz Ahmed ef. od 1296 / 1879. godine

U ovoj izjavi on izjavljuje da je u¢io u Muradiji medresi u Gradaccu pred muderrisom $ejh hadzi Hasan ef. Muslimovi¢em.
Nakon svr3etka nauka i dobivanja idZzazeta od muderrisa hadzi Hasan ef. predavao je u Svirac medresi. Navodi da je pred
njim medresu zavrsio njegov sin Ahmed.

4.1.9. Dokument iz 1276 / 1859-60. godine
U dokumentu su navedne prinadleznosti / primanja h.hfz. Ahmed ef.
4.1.10. Popis ostavstine Muftica od 1883. godine

Nakon 8to je h.hfz. Ahmed ef. umro 1883. godine sastavljen je popis ostavstine porodice Mulftic.

4.2. Ahmed Hilmi ef. Mufti¢

4.2.1. Dozvola za u€enje virda od 19. Sevvala 1301 / 1884. godine

Dozvolu je izdao Hazim ef. Korkut. Na temelju nje hfz. Ahmed Hilmi je mogao uéiti u njoj navedene vird.

4.2.2. |dZazet za uéenje Dalail al-hajrat iz 1301 / 1884. godine

Hafiz Ahmed Hilmi ef. ista osoba kao gore odobyila je da moze uciti zbirku molitvi / dova pod gore navedenim naslovom.
4.2.3. Dokument o skrbnistvu iz 1884. godine

Hafiz Ahmed Hilmi postavljen je za skrbnika svojoj malodobnoj bra¢i Muhammedu i Abdulkadiru.

4.2.4. |zjava hafiza Ahmeda Hilmi od 2. zu-I-kade 1321/ 1904. godine

U izjavi je istaknuo da je islamske nauke izuavao pred svojim ocem. Izjava je ovjerena od strane Ulema-medzlisa i Va-
kufske direkcije u Sarajevu.

4.2.5. Dekret Ulema-medZlisa iz 1919. godine

Ovim dekretom hafiz Ahmed Hilmi postavljen je za imama, hatiba i vaiza u dzamiji Husejniji u Gradaccu.

4.2.6. Tevdzihnama od 8. dZumade-s-sani 1306 / 1889. godine

Odnosi se na odredivanje sredstava za obavljanje muderiske duznosti u Svirac medresi.

4.2.7. Dokument o ostavinskoj raspravi i skrbniStvu

Hafiz Ahmed Hilmi postavljen ja za skrbnika svojoj malodobnoj baci. Nema godine nastanka ovog dokumenta.

4.2.8. Ukaz o odlikovanju hadzi hafiza Ahmeda

Nema podataka od koga je, kada je dodijeljen i kakvo je bilo obrazloZenije.

4.3. Ostali Muftiéi

4.3.1. Dekret Ulema-medZlisa iz 1904. godine

Hafiz Hasib ef. Mufti¢ postavljen je za imama i hatiba Svirac dZzamije umjesto svog oca hafiza Ahmeda Hilmi ef. Muftica.
4.3.2. Potvrda o vienéanom mehru od 17. redzeb 1323/ 17. 9. 1905. godine

Potvrda se odnosi na vienani mehr koji je odredio hafiz Hasib ef. svojoj Zeni prilikom vjen¢anja. Nema detaljnijih poda-
taka.

*kk
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ZAKLJUCAK

Na podrucju Gradacca bilo je vise privatnih / porodicnih i javnih biblioteka. Bile su poznate biblioteke Murat-kapetana i
hadZi Becir-bega Gradas&evi¢a, Mulaibrahimovi¢a-Mufti¢a, a u novijem razdoblju porodica Imamovié, Hodzi¢, Muhameda-
Bege Grada$Cevica i dr. Osim porodiénih, postojale su i dvije biblioteke javnog karaktera: Skolska biblioteka Svirac me-
drese i javna biblioteka Fadil-page Serifovi¢. Privatna biblioteka Mulaibrahimoviéa-Muftiéa, koju je osnovao muftija hadzi
hafiz Ahmed ef. Mulaibrahimovié (Svirac) odigrala je veliku ulogu u kulturnom i vjersko-prosvjetnom Zivotu gradacackih
muslimana i Sire okoline, posebno muderrisa, u¢enika medresa, imama, hatiba i muallima. Sacinjavale su je knjige na
orijentalnim jezicima i dokumenti. Ovim radom akademskoj zajednici i Siroj javnosti prezentiran je dio iz nekada bogate
knjizne riznice tretirane biblioteke. Velika je Steta to nije sauvana i ostala u Gadaccu i $to su izgubljeni njezini rariteti od
neprocjenjive kulturne i historijske vrijednosti, originalni radovi gradaéackog muftije: Putopis na hadz i Komentar Kur'ana,
kao i dokumenti koji su se odnosili na ¢lanove porodice Mufti¢. Jedan od buduéih izazovnih istrazivackih poduhvata, koji se
namece istrazivagima i znanstvenicima, bit ¢e provjera da li se neke od zagubljenih knjiga ili dokumenata nalaze u drugim
bibliotekama u BiH. Poslije Drugog svjetskog rata njezin knjizni fond presao je, na razne nacine, u fondove orijentalnih zbir-
ki drugih biblioteka i ustanova u Bosni i Hercegovini. Na taj na¢in i u izmijenjenoj formi produzen je Zivot ove biblioteke, Cije
se knjige i danas koriste u znanstvene svrhe. Dana$nje generacije duguiju trajnu zahvalnost i duzno postovanie i sje¢anje
na njezinog osnivaca, grada¢ackog muftiju Ahmed ef. i ostale ¢lanove porodice Muftié.
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Kur'an 1755/56.4.



